GIRA

Control 9 Client

Cislo objednavky : 2078 00
Control 9 KNX

Cislo objednavky : 2079 00

Navod na obsluhu

1 Bezpecnostné pokyny

2 Montaz a pripojenie elektrickych pristrojov smu vykonavat’ iba elektrikari.
Nebezpecenstvo tazkych zraneni, poziaru alebo vecnych §kéd. Precitat’ a dodrziavat’ ce-
ly navod.

Nebezpeéenstvo uderu elektrickym pridom. Pred pracou na pristroji uvolnit’. Pritom zo-
hladnit’ vSetky istiCe vedeni, ktoré prenasaji nebezpeéné napaitia do pristroja.

Pristroj neobsluhovat’ s ostrymi ani Spicatymi predmetmi. Povrch citlivy na dotyk sa mé-
ze poskodit.

Na cistenie nepouzivat’ ziadne ostré predmety, kyseliny ani organické rozpust’adla. Pri-
stroj sa méze poskodit’.

Tento navod je su€ast’ou produktu a musi zostat’ u koncového zakaznika.

2 Struktuara pristroja

()

Obrazok 1: Predny pohlad s ramom
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Obrazok 2: Predny pohlad bez dizajnového ramu

(1) Dizajnovy ram

(2) Povrch dotykového displeja

(3) Konstrukcia pre dizajnovy ram

(4) Otvory na montaz na stenu

(5) Slot pre SD pamatovu kartu

(6) Vypinac

(7) Servisné rozhranie

(8) LED kontrolkaProg. — pre Control 9 KNX
(9) Tlacidlo Prog. — pre Control 9 KNX
(10) Interny mikrofén

(11) Pripojka USB

(12) Interny reproduktor

(13) Prevadzkovy ukazovatel kamery
(14) Interna kamera

(15) Zaslepka pre internu kameru

3 Funkcia

Systémové informacie
Iba pre KNX pristroj:

Tento pristroj je vyrobkom spoloénosti KNX-Systems a zodpoveda smerniciam spolo¢nosti
KNX. Podmienkou spravneho porozumenia su podrobné odborné vedomosti ziskané na KNX
Skoleniach.

Funkcia pristroja zavisi od softvéru. Podrobné informacie o verziach softvéru a prisluSnom
funk&nom rozsahu ako aj o0 samotnom softvéri najdete v databaze produktov vyrobcu. Planova-
nie, inStalacia a uvedenie pristroja do prevadzky sa vykonavaju pomocou KNX-certifikovaného
softvéru. Databazu produktov ako aj technické popisy najdete vzdy aktualizované na nasSej in-
ternetovej stranke.

Pouzitie na uréeny ucel
- Vizualizacia stavov zariadeni a informacie v automatizacii budov
- Montaz pod omietku v interiéri — zabudovanie do steny do

Control 9 zabudovanej skrinky (pozri kapitolu PrisluSenstvo), alebo s adaptérovym ramom
do zabudovanej skrinky pre Info-terminal
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Vlastnosti produktu

- Podsvietena TFT graficka farebna obrazovka, 800%x480 pixlov, 16,7 mil. farieb

- Dotykovy displej, obsluha dotykom prsta priamo na obrazovke

- Operacny systém Windows Embedded Standard 2009

- Poloha zabudovania horizontalne alebo vertikalne - podla pouzitia

- Zabudovana kamera, zaclonitelna, napr. pre komunikaciu cez dvere

- Zabudovany reproduktor

- Zabudovany mikrofén

- Rozhrania — vpredu, za dizajnovym ramom: USB, SD pamatova karta

- Rozhrania — pristupné zozadu: 2x USB, Ethernet, Stereo Audio-In, Stereo Audio-Out, Vi-
deo-In

Control 9 KNX:

- KNX rozhranie

- Grafické pouzivatelské rozhranie na vizualizaciu a obsluhu KNX pristrojov

- Scény, nutené vedenie, spinacie hodiny, simulacia pritomnosti a dalSie funkcie

[i] Pri pripojeni na IP-/ethernetovu siet su k dispozicii dalie sluzby, napr. internetovy prehlia-
dac.

i/ Funkcie KNX aplikacie zostanu aktivne, aj ked je pristroj vypnuty.

Operaény systém Windows Embedded

Operacny systém je zaloZzeny na systéme Microsoft® Windows® XP Professional vo verzii opti-
malizovanej pre velkost pamate. V3etky komponenty potrebné pre fungovanie pristroja su pred-
inStalované. V pripade potreby mézZete kedykolvek doinstalovat dalSie ovladace alebo progra-
my, napr. Gira softvérovy balik QuadClient.

4 Obsluha

Cistenie dotykového displeja

Aby dotykovy displej ponukal najlepsiu citlivost na dotyk, vyZaduje si pravidelné Cistenie. Zabra-
nit' pristupu cudzich telies a prachu na obrazovku. Na &istenie obrazovky pouzivat jemna han-
driCku bez Zmolkov. V pripade potreby €istiacu handri¢ku jemne navlhcit.

[i] Nepouzivat Ziadne agresivne Gistiace prostriedky, kyseliny ani organické rozpustadla.
[i] Do pristroja sa nesmie dostat vihkost. Cistit nesprejovat priamo na povrch obrazovky.
[i] Na gistenie nepouzivat Ziadne ostré predmety.

Snatie dizajnového ramu

Jednotlivé obsluzné prvky su dostupné az po srati dizajnového ramu.

®  Obomi rukami uchopte spodnu ¢ast’ dizajnového ramu.

= Dizajnovy ram opatrne posunut vpravo hore - pri vertikalnej montazi vfavo hore.
= Ked lezi dizajnovy ram volne v konstrukcii, opatrne ho stiahnut zo steny.

Montaz dizajnového ramu
= Dizajnovy ram vlozit v spravnej polohe do konstrukcie (3).
= Dizajnovy ram opatrne posuvat smerom nadol, az kym nezaklapne.

Zapnut/vypnut’ pristroj
Dizajnovy ram (1) je snaty, tlacidlo vypinaca (6) je pristupné.
= Zapnutie: Stlacit' tlacidlo (6).
Po cca. 2 sekundach sa panel zapne.
Pristroj sa spusti.
= Vypnutie: Kratko stlacit’ tlacidlo (6).
- alebo -

= Stlagit ikonu ,Start, v ponuke Start zvolit prikaz ,Vypnut
raz zvolit prikaz ,Vypnut® a stlacit tlacidlo ,,OK*.

Operacny systém sa ukonci a vypne.

.V nasledovnom zozname eSte
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[i] U KNX pristroja sa najprv ukon&i KNX aplikacia. K vypnutiu este raz stlacit tlagidlo (6).

[i] Pristroj mézete alternativne prepnut do pohotovostného reZimu. Pri aktivacii dotykového
displeja sa okamzite opat aktivuje funkénost pristroja.

[i] V stave po expedicii sa pristroj automaticky prihlasi s pouZivatelskym menom Control a
heslom gira .

Vykonat’ resetovanie

Ked sa uz panel neda viac obsluhovat, napr. po zruteni programu, mézete pristroj resetovat a
vypnut. VSetky neuloZzené udaje sa stratia.

Dizajnovy ram (1) je sfaty, tlacidlo vypinaca (6) je pristupné.
= Tlacidlo (6) stlacit na cca. 5 sekund.
Po cca. 5 sekundach sa pristroj vypne.

Povrch citlivy na dotyk

Obrazovka disponuje povrchom citlivym na dotyk nazyvanym dotykovy displej. Pristroj sa obslu-
huje dotykom obrazovky prstom alebo Specialnym stylusom (nie je su¢astou balenia).

i/ Dotykovy displej neobsluhujte ostrymi ani $picatymi predmetmi.

Grafické pouzivatel'ské rozhranie

Obsluha sa vykonava pomocou ukazovatela mysi (23), ktory kopiruje pohyby po dotykovom
displeji. Kratke dotyky obrazovky su interpretované ako stlacenie tlacidla mysi. Stlagenim sym-
bolu (26) v informacnej oblasti panela uloh (25) mbézete prepnut tlacidlo mysi. Text mozete za-
davat pomocou klavesnice na obrazovke Windows (24).

i/ Na USB-rozhranie mézete pripojit dalie obsluzné pristroje ako klavesnicu alebo mys.
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Obréazok 3: Prvky obrazovky

(21) Pracovna plocha Windows

(22) Ponuka Start

(23) Ukazovatel mysi

(24) Klavesnica na obrazovke

(25) Panel uloh Windows

(26) Prepnutie tlacidiel mysi

(27) Licencné podmienky Microsoft Windows
(28) Predinstalované systémové programy

V informacénej oblasti panelu uloh su pod symbolom (28) predinstalované systémové programy,
napr. pre nastavenie jasu obrazovky.

4/10



Control 9 KNX: Vyvolat’ pouzivatel'ské rozhranie Windows

KNX pristroj sa spusti po zapnuti KNX aplikacie. Na zobrazenie a obsluhu KNX aplikacie sa po-
uziva vlastné grafické pouzivatelské rozhranie. Pouzivatelské prostredie Windows a systémové
programy su pristupné cez pripojenu USB klavesnicu.

USB klavesnica s USB pripojkou, (11) alebo (37), pripojena.

= Stladit tlaCidlo Windows.
Otvori sa panel tuloh Windows (25) a ponuka Start (22). Odtial st k dispozicii funkcie systé-
mu Windows, ako napr. spustenie, ukongenie alebo minimalizovanie spustenych progra-
mov.

Pisaci filter zalozeny na stbore

Pristroj obsahuje SSD mechaniku bez pohyblivych ¢asti ako velkokapacitni pamat. Aby sa pre-
dislo neumyselnym zmenam konfiguracie, je mechanika chranena pisacim filtrom zalozenom
na subore - FBWF. Pisacie procesy na chranenej oblasti sa odklonia na virtualnu mechaniku v
RAM. Zmeny tychto udajov sa zobrazia v adresari, su ale platné iba do daldieho zapnutia pri-
stroja. Pri vypnuti alebo vypadku prudu sa obnovia predchadzajuce udaje.

Zmeny v adresari "Vlastné subory" nespadaju pod ochranu proti zapisu a vzdy sa prevezmu.
Pisaci filter musi byt vypnuty,

- pri vytvarani adresarov, ktoré maju byt dostupné aj po restarte,

- pri instalacii programov.

Systém musi byt restartovany,

- po zapnuti alebo vypnuti pisacieho filtra,

- po zmene velkosti virtualnej mechaniky,
- po zapnuti alebo vypnuti optimalizacie pamate.

Nastavenia pisacieho filtra zalozeného na subore mézu byt zmenené operatorom pristroja.

InStalacia programov

Pred indtalovanym dodatocnych programov zohladnit systémové poZiadavky programov.
= Deaktivovat pisaci filter: Ukazovatelom mysSi zvolit symbol (28).

= Zvolit bod ponuky "Ochrana proti zapisu".

Otvori sa okno nastaveni pisacieho filtra.

Deaktivovat ochranu proti zapisu.

Stlacit’ tlacidlo "Prevziat™.

Stlacit tlacidlo "Zatvorit™.

Vypnut a znova zapnut panel.

Nainstalovat program, napr z USB flash disku.

Aktivovat pisaci filter: Ukazovatefom mysi zvolit symbol (28).
Zvolit bod ponuky "Ochrana proti zapisu".

Aktivovat’ ochranu proti zapisu.

Stlagéit tladidlo "Prevziat™.

Stlacit’ tlacidlo "Zatvorit™.
Vypnut a znova zapnut panel.

5 Informacie pre elektrikarov

5.1 Montaz a elektrické pripojenie

Q NEBEZPECENSTVO!
Uder elektrickym pradom pri dotyku vodivych dielov pod napitim.
Uder elektrickym pradom méze usmrtit..

Pred pracou na pristroji uvolnit’ vSetky prislusné isti¢e vedenia. Zakryt’ vodivé
diely pod napatim v okoli!
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Namontovat’ a pripojit’ pristroj
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Obrazok 4: Zadna strana - pripojky

(31) Pripojka KNX — iba pre Control 9 KNX

(32) Ethernetova pripojka

(33) Sietova pripojka

(34) Vetracie otvory

(35) Konektor pre Audio vstup a vystup

(36) Konektor pre analégovy Video vstup

(37) USB 2.0 pripojky

i/ Odporuganie: Pre optimalne &itanie udajov namontovat vo vyske o&i.
Pre montaz do steny: Pouzit zabudovanu skrinku Control-9.

Pri montazi do zabudovanej skrinky pre Info-terminal: Pouzit adaptérovy ram.

Obrazok 5: Vetracie otvory prednej strany

Zabezpecit dostato¢né chladenie. Nezakryvat vetracie otvory na prednej a zadnej strane skrin-
ky ((Pozri) obrazok 5).
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m  Zabudovanu skrinku namontovat v spravnej polohe — horizontalne alebo vertikalne nasme-

rovanu — do steny.

Horizontalna montaz: Dbat na znacenia OBEN TOP resp. UNTEN BOTTOM

Vertikalna montaz: horna ¢ast ukazuje dofava.
[i] Dodrziavat navod na montaZz zabudovanej skrinky.
®  Pripojné vedenie prestréit cez prislusné priechodky.

Q NEBEZPECENSTVO!

Uder elektrickym pradom pri dotyku vodivych dielov pod napitim! Sietové na-
patie a malé napatie sa nachadzaju v rovnakej skrinke. V pripade poruchy mézu

viest’ siet'ové napatie aj iné pripojené komponenty.
Uder elektrickym pradom méze usmrtit..
Vodice sietového napatia vzdy zaistit’ s prilozenou hadicou.

Vedenia viest’ tak, aby vodi¢e malého napaitia boli bezpeéne zabezpecené proti

sietovému napatiu.

= Vedenie sietového napéatia odplastit na dizku prilozenej hadice.
= Cez odplastené vodicCe sietového napatia L a N potiahnut’ priloZenu hadicu.
= Sietové napatie L a N pripojit' k svorke (33).
= Control 9 KNX: KNX zbernicové vedenie pripojit k svorke (31).
®=  Audio pristroje pripojit k svorke (35) ((Pozri) obrazok 6).
m  Video pristroj pripojit k svorke (36) ((Pozri) obrazok 6).
Audio Video
£c2332 2
X 10x 10 £0
| | [ 1
O O|O] | |O
Obrazok 6: Osadenie pripojky audio a video pripojeni
Znacenie Funkcia
Audio R in Vstup Audio signal vpravo
Audio L in Vstup Audio signal viavo
Audio GND GND Audio vstupy
Audio R out Vystup Audio signal vpravo
Audio L out Vystup Audio signal vlavo
Audio GND GND Audio vystupy
Video in Vstup Video signal
Video GND GND Video signal

Tabulka: osadenie pripojky audio a video pripojeni

K pripojeniu na IP-siet’ sluzi ethernetovy konektor (32), spolu s prilozenym ethernetovym adap-

térovym konektorom a ethernetovym adaptérovym vedenim.

Dbat na spravne farebné priradenie vodicov, EIA/TIA-568-A alebo -B. Vychadza z dokumenta-

cie instalovanych sietovych komponentov a -routera.
(i Ethernetova pripojka na pristroji je vyhotovena podla EIA/TIA-568-B.
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= Ethernetové vedenie pripojit k ethernetovému adaptérovému konektoru. Za tymto ucelom
zbavit ethernetové vodiCe plasta, neodizolovat a vlozit do veka adaptéroveého konektora.
Previsujuce vodicCe skratit a veko v spravnej polohe nasunut na adaptérovy konektor ((Po-
zri) obrazok 7).

®m  Prilozené ethernetové adaptérové vedenie pripojit k svorke (32) a k ethernetovému adap-
térovému konektoru.

Obrazok 7: Pripojka adaptérového konektora na ethernetovom vedeni

= Namontovat pristroj do zabudovanej skrinky. Pouzit' prilozené skrutky.

m  Dizajnovy ram vlozit v spravnej polohe do prislusnej konstrukcie a upevnit vlavo dole - pri
vertikalnej montazi vpravo dole.

5.2 Uvedenie do prevadzky

Control 9 KNX: Nacitat’ fyzikalnu adresu
= Stlacit programovacie tlacidlo (9).
Svieti programovacia LED kontrolka (8).
= Pridelit fyzikalnu adresu.
Zhasne programovacia LED kontrolka (8).

Control 9 KNX: Nacitanie aplikaéného softvéru

i/ Na projektovanie a uvedenie do prevadzky sa pouziva externy softvér na projektovanie a
uvedenie do prevadzky.

= Vytvorit pripojenie k PC na uvedenie do prevadzky cez IP-pripojenie.
®  Projektovacie udaje stiahnut so softvérom na uvedenie do prevadzky.
- alebo -

Projektovacie udaje su uloZzené na USB flash disku alebo SD karte.

= USB flash disk alebo SD kartu zastrCit do prislusného slotu — (5) alebo (11). V pouzivatel-
skom rozhrani KNX v ponuke "Nastavenia" vybrat' poloZzku "Uvedenie do prevadzky". Zvolit
mechaniku a cestu a otvorit subor s projektovacimi udajmi.

6 Priloha

6.1 Technické udaje

Napajanie

Menovité napatie AC110...230V ~
Sietova frekvencia 50/60 Hz
Jemna poistka Littelfuse/Wickmann 372 1160 T 1,6 L 250
Pohotovostny vykon max. 1 W
Prikon max. 20 W
Prikon max. 8 W (Displej vyp)
Okolité podmienky

Teplota okolia 0..+35°C
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Teplota pri skladovani/preprave
Relativna vihkost

Trieda ochrany

Systém

Typ procesora

Taktovacia frekvencia procesora
L2-Cache

Cipova sada systému
Velkokapacitha pamat
Operacna pamat

Audio radic

Ukazovatel

Typ _
RozliSenie
Podet farieb
Pozorovaci uhol
Dotykovy displej
Kamera
RozliSenie
Pripojky

Audio vystup
Audio vstup
Video vstup

Pamatova karta

uUSB

USB verzia

Pripojka

Servisné rozhranie
Pripojka

Siet

Typ

Pripojka

Rozmery
Rozmery VxSxH ;
Rozmery obrazovky SxV
UhloprieCka

6.2 Konformita

Udaje podla Nariadenia EU &. 617/2013

-10 ... +70°C
15 ... 85 % (ziadne zarosenie)
Il

Intel Atom™ Z510

1,1 GHz

512 kB

Intel System-Controller Hub US15W
2 GB SSD

1 GB RAM

Realtek ALC888

TFT 22,9 cm [9"], WVGA
800x480 pixlov

16,7 miliénov

+85°

rezistivny

1,3 mil. pixlov

Line-out, Stereo
Line-in, Stereo
FBAS/CVBS, 1 Vss

SDHC, max. 32 GB

1.1/2.0
3x typ A (2% vzadu, 1x vpredu)

MiniUSB konektor typu AB, 5-pdlovy

10/100 MBit/s Ethernet
RJ45-port 8/4-polovy

268x220%65 mm (bez dizajnového ramu)
195%x118 mm
22,9 cm

Typ vyrobku Desktop-Thin-Client

Vyrobca Gira Giersiepen GmbH
Dahlienstralle
Radevormwald

Model €. GIRA Control 9 Client

Rok vyroby Model 2015

Uginnost interného sietového zdroja

Stupen ucinnosti 83,0% pri 20% menovitého
zatazenia 20 W

Stupen ucinnosti 85,4% pri 50% menovitého
zatazenia 20 W

Stupen ucinnosti 85,4% pri 100% menovitého
zatazenia 20 W
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Skusobné parametre Skusobné napatie 230V/50Hz

Cinitel harmonického skreslenia skuSobného
napatia 1,6 %

Merac¢ vykonu Zimmer LMG95

Meranie vykonu s presnym prudom

Sietovy zdroj prevadzkujte samostatne s elek-
tronickou zatazou GOSSEN METRAWATT

150R30
Mera¢ FLUKE 179 na nastavenie zatazového
pradu

Maximalny vykon Pmax= 19,6 W

Vykon naprazdno Pige= 16,6 W

Vykon v kfudovom stave Psieep= 0,93 W

Vykon vo vypnutom stave Po#= 0,73 W

Uroven hladiny hluku <6 dB(A)

Postup pri merani SkuSobné napatie 230 V

Cinitel harmonického skreslenia skuSobného
napatia 1,6 %

Merac vykonu Zimmer LMG95
Meranie vykonu s presnym pridom

6.3 Prislusenstvo

Dizajnové ramy pre Control 9 _Cislo objednavky 2080 ..
Puzdro na budovanie/zasuvka pod omietku pre Cislo objednavky 2082 00
Control 9

Puzdro na zabudovanie Cislo objednavky 0639 00
Adaptérovy ram Cislo objednavky 2081 00
6.4 Rucenie

Zaruka sa realizuje v ramci zakonnych ustanoveni prostrednictvom odborného predajcu.

Chybné pristroje prosim odovzdajte alebo poslite Vasmu zodpovednému predajcovi (odborny
predajca/inStalacna firma/odborny predajca elektrotechniky) bez postovych poplatkov s popi-
som poruchy. Ten postupi pristroje na Gira Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralle
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de
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